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L’iniziativa, nata da una  proficua
collaborazione tra il Comitato Didattico
del Centro Linguistico dell’Ateneo di
Firenze e alcuni docenti del
Dipartimento di Lingue, Letterature e
Studi Interculturali, si propone come
seminario di aggiornamento per
collaboratori ed esperti linguistici e
mira a coinvolgere anche giovani
studiosi interessati a conoscere piu da
vicino i progetti e le innovazioni
realizzate o in via di realizzazione negli
ambiti di ricerca della linguistica, della
traduzione e della didattica delle lingue.
A tal fine, il programma prevede
interventi di docenti e giovani
ricercatori specialisti di diverse lingue
straniere, in particolare francese,
spagnolo e tedesco.
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Linguistica, traduzione e
didattica delle lingue.
Progetti e innovazioni

Seminario di Aggiornamento per
Collaboratori ed Esperti Linguistici,
Dottorandi, Laureandi e Studenti della

Laurea Magistrale

Programma

10.00 Saluti

10.30 Sabrina Ballestracci (Firenze)
Presentazione del programma

Media e strumenti

Modera Sabrina Ballestracci (Firenze)

10.45 Claudia Buffagni (Siena Stranieri)

La sottotitolatura audiovisiva. Lili Marleen dal
tedesco all'italiano

11.15 Carlota Nicolas (Firenze)

C-Or-DiAL (Corpus Oral Diddctico Anotado
Lingiiisticamente): una risorsa per la didattica e
per la ricerca

11.45 Carolina Flinz (Milano Statale)
Un dizionario del tedesco turistico

12.15 Discussione

12.45 Pausa pranzo

Testo e grammatica

Modera Annick Farina (Firenze CLA-LILSI)

14.30 Sabrina Ballestracci (Firenze)
L’importanza del testo letterario per la ricerca
linguistica

15.00 C. Serena Santonocito (Napoli
Parthenope )

I ruoli di genere nei testi istituzionali dell’Unione

Europea

16.00 Giovanni Palilla (Firenze)
Tradurre Graphic Novels

16.30 Pausa caffe

Lingua e piattaforme

16.45 Katharina Miiller (DAAD-Firenze)
Beatrix Aurigi-Eberhart (Firenze)
EUniTA—Una piattaforma per il tandem online

17.00 Riccardo Billero (Firenze)

Benedetta Bronzini (Firenze)
LBC—Lessico dei Beni Culturali

17.15 Partenze

UNIVERSITA
DEGLI STUDI

FIRENZE

EUNTA

i_ LESSICO

WIOT® BENI CULTURALI

UNIVERSITA | CLA
DEGLI STUDI | centro Linguistico

FIRENZE | e




